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Stahlbeton Innenschale

Rivestimento definitivo in c.a.

Minimales Lichtraumprofil

Sagoma minima

Widerlager und Sohlplatte

Piedritti e platea

Drenaggio acque di falda, collettore DN 300 in acciaio inossidabile

Grundwasserdränage, Sammelleitung DN 300 in Edelstahl

Ulmendrainage (Vollrohr),

PP DN/OD 315 in Betonbett

Drenaggio acque di falda (tubo cieco),

PP DN/OD 315 posato nel calcestruzzo

- Water-stop nei giunti di getto

- Strato di regolarizzazione, 3cm

- Sistema di impermeabilizzazione:

 membrana di impermeabilizzazione PVC-P, 2mm

       con strato di protezione per rivestimenti armati

 geocomposito ≥900g/m²

 eventuali elementi di drenaggio di superficie con
elevata funzione drenante (rif. Tavola sinottica di
applicazione dei materiali)

Fugenband in Arbeitsfuge

- Abdichtungsträger, 3cm

- Abdichtungssystem:

 PVC-P Kunststoffdichtungsbahn, 2mm

       mit Schutzschicht bei bewehrten Bauteilen

 Geotextil ≥900g/m²

 Eventuelle Oberflächendrainage mittels Elemente

mit hoher Drainagefähigkeit (gemäß

Übersichtstafel Materialanwendung)



Ulmendrainage (geschlitzt),

PP DN/OD 200 auf Betonbett

Drenaggio acque di falda (tubo microfessurato),

PP DN/OD 200 posato sul calcestruzzo

Anschlussfugenband,

halbseitig ohne Sperranker, b≥400mm

Giunto di impermeabilizzazione,

parzialmente senza elementi di ancoraggio, b≥400mm

Ulmendrainage (geschlitzt),

PP DN/OD 160 auf Betonbett

Drenaggio acque di falda (tubo microfessurato),

PP DN/OD 160 posato sul calcestruzzo

Flucht- und Rettungsweg b/h=2.25x2.25m

Via di fuga e soccorso b/h=2.25x2.25m

Apertura per porta scorrevole 2,00x2,25m

Öffnung für Schiebetüre 2,00x2,25m

Copertura grigliata con aperture per scala a pioli e barella

Gitterabdeckung mit Öffnungen für Sprossenleiter und Trage

Scala a pioli

Steigleiter

Pedana intermedia

Zwischenpodest

Condotta impianto idrico antincendio

Löschwasserleitung

Tubazioni in acciaio Ø400

Stahlrohrleitung ∅400

Kontrollschacht Ulmendrainage - Fertigteil aus Polymerbeton

Pozzetto acque di falda - elemento prefabbricato in cls polimerico

Steigeisen nach EN 13 101(Anordnung an de

Schachtwand der tieferliegenden Fließsohle)

Maniglioni secondo EN 13 101

(posizionati sulla parete del pozzetto)

Raccordo di lavaggio

Spülstutzen

Kanal Sammelleitung 60x60 cm mit Betonfertigteilreihenabdeckung

50x35x12 cm

Canale per tubo collettore 60x60 cm - chiusini in serie in cls

prefabbricato 50x35x12 cm

Gußdeckel - Flächenabdeckung, Klasse D400 nach EN 124

befahrbar,verriegelbar und wasserdicht

Chiusini in ghisa, classe D400 ai sensi di EN 124

carrabile, bloccabile e a tenuta stagna

Spazio libero per impianti

Freiraum für Anlagen
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